
AR-15 UPPER RECEIVER COMPLETION KITS - BROWNELLS BRN M4
UPPER RECEIVER COMPLETION KIT

Complete any type of AR-15 Upper Receiver with these Completion Kits!
Whether you have an old school retro slickside carry handle upper or a modern
M4 flat top, one of these kits is the solution to complete your build. Each kit is
specifically composed to include parts that are correct for a particular receiver,
and no unecessary extras. Available in the following configurations: M16
Slickside - Meant for early M16 carry handle upper receivers without a forward
assist and using an A1 rear sight assembly. Includes proper A1 ejection port
cover. M16A1/C7 - Intended for later M16A1 and Canadian C7 type receivers,
with a teardrop forward assist and an A1 rear sight assembly. Includes proper A1
ejection port cover. M16A2 - For use with the 1980s classic A2 carry handle
upper receiver, with round forward assist and A1 rear sight assembly. Includes an
A2 ejection port cover. M4 - Use on any flattop upper with a forward assist.
Includes round forward assist and A2 ejection port cover. No sight assembly
included.

Attributes

Name: BROWNELLS BRN M4 UPPER RECEIVER COMPLETION KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 430108376
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.054kg
UPC: 050806024397

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das AR15 Oberteil
Abschlusskit

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 Oberteil Abschlusskit von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüfst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge, die du verwendest, in gutem Zustand sind und für die Installation geeignet
sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Arbeiten mit dem Kit geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeide es, das Kit in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Wärmequellen zu verwenden.
Überprüfe regelmäßig, ob alle Teile fest und sicher montiert sind, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfe alle Teile des Kits und stelle sicher, dass sie vollständig und unbeschädigt sind.
Lege alle Teile auf einer sauberen, stabilen Oberfläche bereit.

Installation des Oberteils

Befolge die spezifischen Montageanweisungen für deinen Empfängertyp (M16 Slickside, M16A1/C7,
M16A2 oder M4).
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während des
Gebrauchs zu verhindern.

Verwendung des Oberteils

Verwende das Oberteil gemäß den Richtlinien des Herstellers und halte dich an alle
Sicherheitsvorkehrungen.
Teste die Funktionalität des Oberteils vor dem ersten Gebrauch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht verwendeten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, stelle sicher, dass es sicher und umweltgerecht entsorgt wird.
Informiere dich über die entsprechenden Recycling oder Entsorgungsstellen in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler, wenn du Fragen oder Bedenken zur Sicherheit
oder Verwendung des Produkts hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereit hältst, um die
Unterstützung zu erleichtern.



Für weitere Informationen über Sicherheitsrichtlinien, Rückrufaktionen oder unsichere Produkte, besuche die EU
Safety Gate Plattform. Dein Beitrag zur Sicherheit ist wichtig; melde unsichere Produkte und Vorfälle den
zuständigen Behörden.



Safety Instruction Guide for AR15 Upper Receiver
Completion Kits

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Upper Receiver Completion Kit from Brownells. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before
using the kit.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care.
Ensure that the firearm is unloaded before starting any installation or maintenance.
Use safety glasses and appropriate personal protective equipment when handling tools and components.
Keep all parts and tools out of reach of children and unauthorized persons.
If you are inexperienced with firearm assembly, seek assistance from a qualified gunsmith.
Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and assembly.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation can lead to malfunction or failure of the firearm.
Failure to follow safety guidelines may result in injury or death.

How to Avoid Hazards:

Ensure all parts are compatible with your specific AR15 model.
Do not force parts together; if they do not fit, consult with a professional.
Always verify that the firearm is in a safe condition before proceeding with installation.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
Minors should only handle firearms under direct adult supervision.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools: a torque wrench, screwdriver set, and any other recommended tools based
on your specific kit.
Ensure you have a clean, welllit workspace.

Installation Steps:

Step 1: Confirm that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Step 2: Remove the existing upper receiver if applicable.
Step 3: Refer to the specific instructions included with your completion kit for part identification.
Step 4: Install the components in the following order based on your kit configuration:

For M16 Slickside: Install the A1 ejection port cover and rear sight assembly.
For M16A1/C7: Install the teardrop forward assist and A1 ejection port cover.
For M16A2: Install the round forward assist and A2 ejection port cover.
For M4: Attach the round forward assist and A2 ejection port cover; no sight assembly is
included.

Step 5: Ensure all screws and attachments are tightened to the manufacturer’s specifications using a
torque wrench.
Step 6: Inspect the completed assembly for any loose parts or misalignments.

PostInstallation:

Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of firearm components in regular trash. Contact local authorities for guidance on proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Upper Receiver Completion Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support. Always ensure you have the product model and any relevant
details on hand for efficient assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful installation of your AR15
Upper Receiver Completion Kit. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Finalización de Receptores Superiores AR15

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Finalización de Receptor Superior AR15 de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros de tu producto. Por favor, lee
este documento detenidamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier instalación o mantenimiento.
Usa gafas de seguridad y equipo de protección personal adecuado al manejar herramientas y componentes.
Mantén todas las piezas y herramientas fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Si no tienes experiencia con el ensamblaje de armas, busca la ayuda de un armero calificado.
Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de signos de desgaste o daño.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y ensamblaje de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento o fallo del arma.
No seguir las directrices de seguridad puede resultar en lesiones o muerte.

Cómo Evitar Peligros:

Asegúrate de que todas las piezas sean compatibles con tu modelo específico de AR15.
No fuerces las piezas juntas; si no encajan, consulta a un profesional.
Verifica siempre que el arma esté en una condición segura antes de proceder con la instalación.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado a ser utilizado por personas de 18 años o más.
Los menores deben manejar armas de fuego solo bajo la supervisión directa de un adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: una llave de torque, un juego de destornilladores y cualquier
otra herramienta recomendada según tu kit específico.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Pasos de Instalación:

Paso 1: Confirma que el arma esté descargada y en una condición segura.
Paso 2: Retira el receptor superior existente, si es aplicable.
Paso 3: Consulta las instrucciones específicas incluidas con tu kit de finalización para la identificación
de piezas.
Paso 4: Instala los componentes en el siguiente orden según la configuración de tu kit:

Para M16 Slickside: Instala la tapa del puerto de eyección A1 y el ensamblaje de mira trasera.
Para M16A1/C7: Instala el asistente delantero en forma de gota y la tapa del puerto de eyección
A1.
Para M16A2: Usa el receptor superior A2 clásico de la década de 1980, con asistente delantero
redondo y tapa del puerto de eyección A2.
Para M4: Adjunta el asistente delantero redondo y la tapa del puerto de eyección A2; no se
incluye el ensamblaje de mira.

Paso 5: Asegúrate de que todos los tornillos y accesorios estén ajustados según las especificaciones
del fabricante utilizando una llave de torque.
Paso 6: Inspecciona el ensamblaje completado en busca de piezas sueltas o desalineaciones.

PostInstalación:

Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere correctamente.
Almacena el arma en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches los componentes del arma en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para obtener
orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Finalización de Receptor Superior AR15, consulta el sitio web del
fabricante o contacta al servicio de atención al cliente. Siempre asegúrate de tener el modelo del producto y
cualquier detalle relevante a mano para una asistencia eficaz.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una instalación segura y exitosa de tu Kit
de Finalización de Receptor Superior AR15. Gracias por tu atención a la seguridad y el manejo responsable de
armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Kits de Finition de
Récepteur Supérieur AR15

Introduction
Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les kits de finition de récepteur supérieur AR15. Ce document vise à
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et conforme de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation de votre kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes compétentes et formées.
Vérifiez toujours que le kit est complet et que toutes les pièces sont en bon état avant l'installation.
Ne modifiez pas les pièces du kit, car cela peut entraîner des risques de sécurité.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation des pièces.
Ne laissez pas les enfants ou les animaux s'approcher de votre espace d'installation.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne travaillez jamais sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clés, etc.
Lisez attentivement les instructions fournies avec votre kit.

Installation des pièces :

Suivez les instructions spécifiques pour chaque type de récepteur (M16 Slickside, M16A1/C7, M16A2,
M4).
Assurezvous que chaque pièce est correctement fixée et sécurisée.

Vérification :

Inspectez le récepteur supérieur une fois l'installation terminée pour vous assurer qu'il n'y a pas de
pièces mal installées ou de défauts visibles.

Utilisation

Utilisez le récepteur supérieur uniquement avec des munitions appropriées et dans un environnement sûr.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de l'état de l'arme ou de son assemblage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les pièces du kit dans des décharges non réglementées.
Consultez les lois locales concernant l'élimination des pièces d'armes à feu et suivez les procédures
appropriées.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière d'éliminer une pièce, contactez un professionnel pour obtenir des
conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver vos informations d'achat et de garantie pour référence future.

Ce guide a été conçu pour vous aider à utiliser votre kit de finition de récepteur supérieur AR15 en toute sécurité et
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Prenez le temps de le lire attentivement et
d'appliquer toutes les recommandations pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Completamento Upper Receiver AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Completamento Upper Receiver AR15 BROWNELLS M4. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Seguire attentamente
queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi di utilizzare il kit solo per il tipo di upper receiver per cui è stato progettato.
Tenere il kit e tutti i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controllare regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Adeguato: Utilizzare il kit solo con upper receiver compatibili. Verificare che il tipo di receiver corrisponda
a quello specificato nel kit.
Manutenzione: Effettuare controlli di manutenzione regolari. Assicurarsi che tutte le parti siano ben fissate e
funzionanti.
Ambiente di Utilizzo: Utilizzare il kit in un ambiente sicuro, lontano da fonti di calore e sostanze chimiche
corrosive.
Protezione Personale: Indossare occhiali protettivi e guanti durante l'assemblaggio e l'installazione per
proteggere gli occhi e le mani.
Controllo di Sicurezza: Prima di utilizzare l'upper receiver completato, eseguire un controllo di sicurezza per
garantire che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fase 1: Preparazione

Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Fase 2: Assemblaggio

Seguire le istruzioni specifiche del kit per assemblare le parti. Ogni kit include una guida per
l'assemblaggio delle parti corrette.
Verificare che tutte le parti siano installate secondo le specifiche fornite.

Fase 3: Controllo Finale

Dopo l'assemblaggio, controllare che tutte le parti siano fissate correttamente.
Eseguire un test di funzionamento per assicurarsi che il sistema funzioni senza problemi.

Fase 4: Uso

Utilizzare il proprio upper receiver completato solo in condizioni sicure e appropriate.
Seguire tutte le linee guida di sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti del kit in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali utilizzabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto designato nella
vostra area dell'UE. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una risposta
più rapida.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Completamento
Upper Receiver AR15 BROWNELLS M4. La sicurezza è la priorità principale; pertanto, si consiglia di rimanere
informati e di segnalare eventuali problemi o incidenti alle autorità competenti.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Ukończenia
Górnej Części AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Ukończenia Górnej Części AR15 od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację produktu.
Proszę dokładnie przeczytać ten dokument przed użyciem zestawu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami z ostrożnością.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek instalacji lub konserwacji.
Używaj okularów ochronnych oraz odpowiedniego sprzętu ochronnego podczas obsługi narzędzi i
komponentów.
Przechowuj wszystkie części i narzędzia poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Jeśli nie masz doświadczenia w montażu broni, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i jej komponenty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i montażu broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub niesprawności broni.
Nieprzestrzeganie wytycznych bezpieczeństwa może skutkować obrażeniami lub śmiercią.

Jak Unikać Zagrożeń:

Upewnij się, że wszystkie części są kompatybilne z Twoim modelem AR15.
Nie wymuszaj montażu części; jeśli nie pasują, skonsultuj się z profesjonalistą.
Zawsze upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie przed przystąpieniem do instalacji.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt przeznaczony jest dla osób w wieku 18 lat i starszych.
Nieletni powinni obsługiwać broń wyłącznie pod bezpośrednim nadzorem dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia: klucz dynamometryczny, zestaw wkrętaków oraz inne
zalecane narzędzia w zależności od Twojego zestawu.
Upewnij się, że masz czyste, dobrze oświetlone miejsce do pracy.

Kroki Instalacji:

Krok 1: Potwierdź, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Krok 2: Usuń istniejącą górną część, jeśli dotyczy.
Krok 3: Zapoznaj się z instrukcjami zawartymi w swoim zestawie ukończenia w celu identyfikacji
części.
Krok 4: Zainstaluj komponenty w następującej kolejności w zależności od konfiguracji zestawu:

Dla M16 Slickside: Zainstaluj pokrywę portu wyrzutowego A1 i zespół muszki.
Dla M16A1/C7: Zainstaluj łezkowaty wspomagacz i pokrywę portu wyrzutowego A1.
Dla M16A2: Użyj okrągłego wspomagacza i pokrywy portu wyrzutowego A2.
Dla M4: Zamocuj okrągły wspomagacz i pokrywę portu wyrzutowego A2; zespół muszki nie jest
dołączony.

Krok 5: Upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są dokręcone zgodnie z zaleceniami producenta
przy użyciu klucza dynamometrycznego.
Krok 6: Sprawdź ukończony montaż pod kątem luzów lub niedopasowań.

Po Instalacji:

Przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj komponentów broni do zwykłego kosza. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
wskazówek dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Ukończenia Górnej Części AR15, proszę
odwiedzić stronę internetową producenta lub skontaktować się z działem obsługi klienta. Zawsze upewnij się, że
masz model produktu i wszelkie istotne szczegóły, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczną i udaną instalację
swojego Zestawu Ukończenia Górnej Części AR15. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z bronią palną.
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AR15 Ylävastaanotin Viimeistelykitti Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 ylävastaanotin viimeistelykittisi käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15 ylävastaanottimissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat vaurioita tai puutteita osissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ylävastaanotin on täysin tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa, jotta osat eivät vahingoitu.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloitusta.

Osien tarkastus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä:
M16 Slickside
M16A1/C7
M16A2
M4

Varmista, että osat vastaavat valitsemaasi ylävastaanotinta.

Asennus

Poista vanhat osat varovasti ylävastaanottimesta.
Asenna kitti seuraavasti:

M16 Slickside: Kiinnitä A1 tyhjennysluukun kansi.
M16A1/C7: Kiinnitä teardropetuapu ja A1 takanäköisryhmä.
M16A2: Kiinnitä pyöreä etuapu ja A2 tyhjennysluukun kansi.
M4: Kiinnitä pyöreä etuapu ja A2 tyhjennysluukun kansi.

Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö

Tarkista, että kaikki toiminnot ovat kunnossa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vanhat tai rikkoutuneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet osien hävittämisestä.
Älä heitä osia tavalliseen jätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuote mukana, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja. Turvallinen käyttö on ensisijainen tavoite.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Övre Mottagare
Komplettsatser

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Övre Mottagare Komplettsatser från Brownells. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och installation av din produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder satsen.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med försiktighet.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du påbörjar installation eller underhåll.
Använd skyddsglasögon och lämplig personlig skyddsutrustning när du hanterar verktyg och komponenter.
Håll alla delar och verktyg utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Om du är oerfaren med montering av skjutvapen, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter för tecken på slitage eller skador.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående ägande och montering av skjutvapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsstörningar eller haveri av skjutvapnet.
Underlåtenhet att följa säkerhetsriktlinjer kan resultera i skador eller dödsfall.

Hur man Undviker Risker:

Se till att alla delar är kompatibla med din specifika AR15modell.
Tvinga inte delar att passa; om de inte passar, konsultera en professionell.
Verifiera alltid att skjutvapnet är i ett säkert tillstånd innan installationen påbörjas.

Åldersspecifika Varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre.
Minderåriga bör endast hantera skjutvapen under direkt vuxensupervision.

Instruktioner för Installation och Användning



1.  

2.  

3.  

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg: en momentnyckel, skruvmejselsats och eventuella andra
rekommenderade verktyg baserat på din specifika sats.
Se till att du har en ren och välbelyst arbetsyta.

Installationssteg:

Steg 1: Bekräfta att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Steg 2: Ta bort den befintliga övre mottagaren om tillämpligt.
Steg 3: Konsultera de specifika instruktionerna som medföljer din komplettsats för delidentifiering.
Steg 4: Installera komponenterna i följande ordning baserat på din satskonfiguration:

För M16 Slickside: Installera A1 utdragningsportlock och bakre siktesmontering.
För M16A1/C7: Installera tårformad framhjälp och A1 utdragningsportlock.
För M16A2: Installera rund framhjälp och A2 utdragningsportlock.
För M4: Fäst rund framhjälp och A2 utdragningsportlock; ingen siktesmontering ingår.

Steg 5: Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer med hjälp av en
momentnyckel.
Steg 6: Inspektera den färdiga monteringen för eventuella lösa delar eller feljusteringar.

Efter Installation:

Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att skjutvapnet fungerar korrekt.
Förvara skjutvapnet på en säker plats när det inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte skjutvapenkomponenter i vanlig sopor. Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt
bortskaffande av metoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 Övre Mottagare Komplettsatser, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport. Se alltid till att du har produktmodellen och eventuella relevanta
detaljer till hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och framgångsrik installation
av din AR15 Övre Mottagare Komplettsatser. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro soupravy dokončení
horního přijímače AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali soupravu dokončení horního přijímače AR15 od společnosti Brownells. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašeho produktu. Před použitím
soupravy si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich součástmi opatrně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před zahájením jakékoli instalace nebo údržby.
Při manipulaci s nástroji a součástmi používejte ochranné brýle a vhodné osobní ochranné prostředky.
Uchovávejte všechny součásti a nástroje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pokud nemáte zkušenosti s montáží palných zbraní, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její součásti na známky opotřebení nebo poškození.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a montáže palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k selhání nebo nefunkčnosti zbraně.
Nedodržení bezpečnostních pokynů může mít za následek zranění nebo smrt.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Ujistěte se, že všechny součásti jsou kompatibilní s vaším konkrétním modelem AR15.
Nenuťte součásti dohromady; pokud nepasují, poraďte se s odborníkem.
Vždy ověřte, že je zbraň v bezpečném stavu před pokračováním v instalaci.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let.
Mladiství by měli manipulovat s palnými zbraněmi pouze pod přímým dohledem dospělé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití



1.  

2.  

3.  

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje: momentový klíč, sadu šroubováků a další doporučené
nástroje podle vaší konkrétní soupravy.
Ujistěte se, že máte čisté a dobře osvětlené pracovní místo.

Kroky instalace:

Krok 1: Potvrďte, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Krok 2: Odstraňte stávající horní přijímač, pokud je to možné.
Krok 3: Odkazujte na konkrétní pokyny obsažené ve vaší dokončovací sadě pro identifikaci dílů.
Krok 4: Nainstalujte komponenty v následujícím pořadí podle konfigurace vaší sady:

Pro M16 Slickside: Nainstalujte kryt výstřelového otvoru A1 a montáž zadního zaměřovače.
Pro M16A1/C7: Nainstalujte kapkový přední asistent a kryt výstřelového otvoru A1.
Pro M16A2: Nainstalujte kulatý přední asistent a kryt výstřelového otvoru A2.
Pro M4: Připojte kulatý přední asistent a kryt výstřelového otvoru A2; montáž zaměřovače není
zahrnuta.

Krok 5: Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou utaženy podle specifikací výrobce pomocí
momentového klíče.
Krok 6: Zkontrolujte dokončenou montáž na volné části nebo nesrovnalosti.

Po instalaci:

Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že zbraň funguje správně.
Uložte zbraň na bezpečné místo, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte součásti palných zbraní do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro pokyny k správným
metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se soupravy dokončení horního přijímače AR15 prosím navštivte webové
stránky výrobce nebo kontaktujte zákaznickou podporu. Vždy se ujistěte, že máte model produktu a jakékoli
relevantní údaje po ruce pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečnou a úspěšnou instalaci vaší soupravy
dokončení horního přijímače AR15. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a odpovědnému zacházení s palnými
zbraněmi.


